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Роман «Проигравшие», который изначально не хотело печатать ни одно издательство

- так как автор был им неизвестен, а объёмы внушали подозрение - был опубликован в
двух томах в 1970 и 1971 гг. соответственно. Как пишет в своей статье под названием «Пи-
сатель ищет читателя» исследователь И.Хандан, «этот роман является поистине перелом-
ным моментом турецкой литературы»[İnci, 2007: 58]. И тема, и способ подачи материала,
ставившие на передний план внутренний мир героя, были прежде не знакомы турецкому
читателю. Роман, объёмом примерно в 720 страниц, состоит из 21 главы, каждая из кото-
рой является уникальной в плане умения автора раскрыть переживания персонажа.

Один из биографов и друзей Атая Й.Эджевит, в своей книге «Turk Romaninda Postmodernist
Acilimlar» («Постмодернистские тенденции в турецком романе») отмечает, что роман яв-
ляется «повернувшимся спиной к традициям предыдущего века, одной ногой стоящий у
порога модернизма, другой - постмодернизма. . .» [Ecevit, 2001: 40] Атай, используя эле-
менты обоих течений, остаётся верен особенностям национальной литературы. Таким об-
разом, он создаёт свой уникальный стиль повествования, который впоследствии придаст
роману «Проигравшие» широкую огласку и пробудит к нему интерес. Важно отметить,
что наибольшее количество исследований по данному произведению появилось именно
в последнее время («Oğuz Atay’s dialogue with the western canon in The Disconnected»,
M. Gurle; «Hermann Hesse’nin "Bozkirkurdu" romani ve Oguz Atay’in "Tutunamayanlar"
romaninda kimlik sorunu», M.Donmez и т.д), что обуславливается интересом турецкого об-
щества к литературе «переходного» между модернизмом и постмодернизмом периода.
«Проигравшие», будучи одним из наиболее ярких примеров подобного явления, по праву
заслуживает проявленный к нему исследовательский интерес.

Роман «Проигравшие» стремится раскрыть ложность идеи «турецкой нации», а также
обвиняет в этом проект модернизации, что было расценено как вызов со стороны левона-
строенных читателей. Как нам известно, свободная критика прежних устоев была разре-
шена только в 80-ых годах, что подчёркивает факт того, что роман опережал своё время,
и, следовательно, будучи написанным в эпоху господства модернизма, предвосхищал пост-
модернизм. В особенности же, как отмечает исследователь М.Гюрле, «роман критиковали
за смешение различных стилей». [Gurle, 2008: 10]. Подобное разрушение структуры про-
изведения отмечается М.М.Репенковой в её статье «Особенности литературного процесса
Турции конца XX-XXI века» [Репенкова, 2013: 104]. В «Проигравших» мы также можем
встретить и стихотворные вставки, и художественный текст, близкий к языку народа, и
научный стиль, осложнённый историзмами и архаизмами - что можно рассматривать как
критику автора по отношению к попыткам республиканцев «очистить» язык - и текст с
полным отсутствием знаков препинания, призванный подчеркнуть внутренние пережива-
ния главного героя. Также роман изобилует пословицами, поговорками и вкраплениями
из османского и древнетюркского языков.
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Çankaya Üniversitesi Gündem, 2010.– 31-45 ss.
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10) Sümbül, Y. James Joyce ve Oğuz Atay’ın başlıca eserlerindeki modern aydın portrelerin
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